MINISTERIO DE ECONOMIA,
FOMENTO Y RECONSTRUCCION
SUBSECRETARIA DE PESCA

PINV 250-2010 JULIANA FUND. CHII}IQQIHU
/ ey AUTORIZA A FUNDACION CHINQUIHUE
o o PARA  REALIZAR PESCA  DE
e R o © INVESTIGACION QUE INDICA.
o ):’r ,Af' _ .

VALPARAISO. 0 § () 2010

| R.EX.I\;- 233%

: VISTO: Lo solicitado por Fundacién Chinquihue
mediante C.l. SUBPESCA N° 5107 y N° 7165, ambos de 2010; el Memorandum Técnico
(P.INV.) N° 250/2010, de fecha 21 de julio de 2010, de la Division de Administracion
Pesquera de esta Subsecretaria; los Términos Técnicos de Referencia del proyecto de
investigacién denominado “Pesca de Investigacion del recurso juliana (Tawera gayi) en
el mar interior de la Regién de Los Lagos”, elaborados por el peticionario y aprobados
por esta Subsecretaria; lo dispuesto en el D.F.L. N° 5 de 1983, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion; la Ley General de Pesca y Acuicultura N° 18.892 y sus
madificaciones cuyo texto refundido fue fijado por el D.S. N° 430, de 1991, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion; el D.S. N° 461 de 1995, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion; la Ley N° 19.880.

RESUELVO:

1.- Autorizase a Fundacién Chinguihue, R.U.T.
N° 71.554.600-2, domiciliada en Camino a Chinquihue Km. 12, Puerto Montt, para efectuar
una pesca de investigacion de conformidad con los Términos Técnicos de Referencia del
Proyecto denominado “Pesca de Investigacién del recurso juliana (Tawera gayi) en el
mar interior de la Regién de Los Lagos”, elaborados por la Fundacion Chinguihue, y el
Memorandum Técnico (P.INV.) N° 250/2010, citado en Visto, el que se considera como parte
integrante de la presente Resolucién.

2- E! objetivo general de la pesca de
investigacion que por la presente Resolucion se autoriza consiste en contribuir a la
formulacién de un plan de manejo para el recurso Juliana Tawera gayi en el area del mar
interior de la Region de Los Lagos, a través de recopilacién de informacién necesaria para el
disefio de medidas de administracion especificas.

o 3.- La pesca de investigacién se efectuara en
los bancos naturales ubicados en el mar interior de Chilog, X Region, por un periodo de 12-
meses contados desde la fecha de la presente Resolucion.

La peticionaria podra realizar una evaluacion
directa de nuevos bancos del recurso juliana Tawera gayi que identifique en la zona antes
sefalada.

4.- Podran participar en la presente pesca de
investigacion:



a) los buzos y armadores artesanales inscritos en el Registro Pesquero Artesanal de
. la X Regién, en categorias que correspondan a recursos benténicos, ¥y que
acrediten su caleta de base; y

b) las embarcaciones artesanales y lanchas acopiadoras que cuenten con certificado
de navegabilidad vigente otorgado por la Autoridad Maritima. En caso que las
embarcaciones y lanchas participantes dejen de contar con su certificado de
navegabilidad al dia, quedaran suspendidas transitoriamente de la pesca de
investigacion. Una vez regularizada su situacidn deberan presentar ante la Direccién
Regional del Servicio Nacional de Pésca su certificado al dia.

Para estos efectos, Fundacién Chinguihue
debera realizar un llamado publico, que se publicara por al menos 3 dias consecutivos en
un diario de circulacién regional y en las oficinas del Servicio Nacional de Pesca ubicadas en
las provincias de Chiloé y Palena, invitando a participar de Ia presente pesca de
investigacion a quienes cumplan con los requisitos antes indicados. Los interesados en
participar deberan presentar los antecedentes que acrediten el cumplimiento de los
requisitos antes indicados en la oficina que la Fundacién habilite al efecto e indique en el
citado llamado, y la fecha maxima de recepcién de los mismos debera ser indicada
expresamente en el llamado antes mencionado y no podra ser inferior a 5 dias habiles
contados desde ef dltimo dia de publicacion en el diario de circulacion regional. Una vez
verificado el cumplimiento de los requisitos antes indicados, la peticionaria debera inscribir
a los participantes en la citada pesca de investigacion en una nomina que abrird y
mantendra al efecto. Fundacién Chinquihue deberd remitir oportunamente al Servicio
Nacional de Pesca la nomina de los buzos, armadores y embarcaciones artesanales que
participaran en las actividades extractivas y la némina de lanchas acopiadoras, y que se
encuentren inscritos para participar en la presente pesca de investigacion,

Sin perjuicio de lo anterior, en el caso de los
buzos, armadores artesanales, embarcaciones artesanales y lanchas acopiadoras que
hayan participado de la pesca de investigacién autorizada mediante Resolucién Exenta N°
1322 de 2008, de esta Subsecretaria, y sus modificaciones posteriores, podran iniciar sus
operaciones extractivas desde la fecha de la presente Resolucion, para cuyo efecto
deberén manifestar por escrito ante la Fundacién su voluntad de continuar operando en el
marco de. la presente pesca de investigacién, acompafiando los antecedentes que
permitan dar cumplimiento a los requisitos indicados en el parrafo anterior, L.a declaracién
por escrito antes indicada debera ser presentada hasta el dia 31 de agosto de 2010,
inclusive.

5.- Asimismo, podran participar en la presente
pesca de investigacion las plantas de transformacion de recursos hidrobioldgicos que
cuenten con autorizacién vigente para realizar actividades de transformacion sobre el
recurso Juliana, que cuenten con las autorizaciones sectoriales correspondientes y que
cumplan con los requisitos establecidos en la normativa legal y reglamentaria establecida
0 que se establezca al efecto, asi como las empresas comercializadoras, distribuidoras y
exportadoras que acrediten que procesaran las capturas en una planta debidamente
autorizada. Para estos efectos, la Fundacion debera realizar un llamado publico que debera
ser publicado por al menos 3 dias en un diario de circulacion regional, en el que invitara a
participar de la presente pesca de investigacién. Los interesados en participar deberan
presentar los antecedentes que acrediten el cumplimiento de los requisitos antes indicados
en la oficina que la Fundacion habilite al efecto e indique en el citado Hamado, y la fecha
maxima de recepcion de los mismos debera ser indicada expresamente en el llamado
antes mencionado y no podra ser inferior a 5 dias habiles contados desde el titimo dia de
publicacion en el diario de circulacion regional. Una vez verificado el cumplimiento de los
requisitos antes indicados, la peticionaria debera inscribir a los participantes en la citada
pesca de investigacion en una nomina que abrira y mantendra al efecto. Fundacion
Chinquihue debera remitir oportunamente al Servicio Nacional de Pesca la némina de las
plantas de transformacién, empresas comercializadoras, distribuidoras y exportadoras que
se encuentren inscritos para participar en la presente pesca de investigacion.



Sin perjuicio de lo anterior, en el caso de las
plantas de transformacion, empresas comercializadoras, distribuidoras y exportadoras que _
hayan participado de la pesca de investigacion autorizada mediante Resolucién Exenta N°
1322 de 2008m de esta Subsecretarfa, y sus modificaciones posteriores, podran iniciar sus
operaciones extractivas desde la fecha de la presente Resolucién, para cuyo efecto
deberan manifestar por escrito ante la Fundacion su voluntad de continuar operando en el
marco de la presente pesca de investigacion acompafiando los antecedentes que permitan
dar cumplimiento a los requisitos indicados en el parrafo anterior. La declaracién por
escrito antes indicada debera ser presentada hasta el dia 31 de agosto de 2010, inclusive.

6.- En cumplimiento del objetivo de la presente
investigacion, y durante el término indicado en el numeral 3°, los buzos y las embarcaciones
participantes inscritas en el Registro indicado en el numeral 4°, podran extraer, mediante
buceo semi-auténomo, un limite maximo autorizado de 3.800 toneladas del recurso Juliana
Tawera gayi, de una talla igual o superior a 27 milimetros de Jongitud. Con todo, se auforiza
la extraccién de un maximo menstial de 700 toneladas del recurso juliana Tawera gayi.

: Sin perjuicio de lo anterior, se permitira la
extraccién de hasta un 20% de recurso Juliana extraido bajo la talla minima antes
indicada. En caso de constatarse una transgresién a la norma antes indicada, los
armadores y embarcaciones de acarreo infractoras seréan suspendidos por 30 dias de las
actividades extractivas autorizadas en el marco de la presente pesca de investigacion. La
reiteracién de la conducta antes indicada sera sancionada con el doble del periodo de
suspensién antes sefialado. El incumplimiento de la disposicion antes sefialada se
sancionara con el procedimiento establecido en los numeral 18 de la presente Resolucion.

7.- Las actividades extractivas desarrolladas
en el marco de la presente pesca de investigacién deberan efectuarse con base en la
denominada *“unidad extractiva®, entendiendo por tal el conjunto  conformado por la
embarcacion artesanal y los buzos inscritos en el Registro Pesquero Artesanal en los
términos antes indicados. La obligacion de operar con base en la unidad extractiva debera
ser cumplida cada vez que se efectlen actividades pesqueras extractivas, quedando
prohibidas las faenas de pesca en contravencion a lo dispuesto en el presente numeral.

8.- Para efectos de control y fiscalizacion de
las actividades desarrolladas en el marco de la presente pesca de investigacion, los buzos '
y los armadores de las embarcaciones artesanales y lanchas acopiadoras autorizados a
participar en la misma deberan acreditarse personaimente ante Fundacion Chinquihue con
una antelacién minima de un dia a la fecha de inicio de las actividades de captura. El
consultor debera remitir mensualmente al Servicio Nacional de Pesca los listados de las
unidades extractivas acreditadas.

9.- Previo al inicio de las faenas de pesca, los
armadores de las embarcaciones artesanales y lanchas acopiadoras autorizadas a
participar en la presente pesca de investigacion deberan retirar, en la oficina que la
Consultora designe al efecto, una bitdcora de operacién, en la que deberan registrar la
identificacién y categoria de las personas embarcadas (armador, patrén, buzo, ayudante
de buzo), las horas de operacién efectiva, el rendimiento diario de pesca, la localizacion de
la zona de operacién y de la zona de acopio, el volumen de captura entregada a
intermediarios y el precio obtenido por éste, segin corresponda. Asimismo, la bitacora de
operacién debera indicar los nimeros de sello identificatorios de las mallas
individualizadas en el numeral 11 de la presente Resolucion. La citada bitdcora debera ser
firmada por cada armador al momento de entregar sus capturas en el puerto de
desembarque autorizado, o a la lancha acopiadora que reciba las capturas, segun
corresponda, y debera ser visada mediante la firma del personal técnico y timbre de la
Fundacion, quien sera responsable de los datos que incorpore a dicho instrumento en
funcién de sus labores de control. '



10.- Los desembarques provenientes de Ia
presente pesca de investigacidon deberan ser registrados por personal técnico de la
Fundacion, en el puerto de acreditacion autorizado, donde se procedera al muestreo de
los mismos, de acuerdo a los Términos Técnicos de Referencia del proyecto. Los
muestreos deberan realizarse por lugar de extraccion, por faena de pesca y por puerto de
desembarque, debiendo incorporarse la informacioén proveniente de los mismos en una
base de datos en linea que la Fundacién debera disefiar y mantener para tales fines.

11.- Las capturas obtenidas en el desarrolio de
la pesca de investigacion autorizada por la presente Resolucién deberan ser almacenadas
en mallas que dispondran de sellos plasticos enumerados, El transporte de las capturas
entre las embarcaciones artesanales, las lanchas acopiadoras y las plantas de
fransformacion, deberd efectuarse en las mallas selladas antes indicadas.

. 12.- Sin perjuicio de lo dispuesto en los
numerales anteriores, los armadores de las embarcaciones artesanales y lanchas
acopiadoras antes indicadas deberan completar con datos fidedignos los registros y
formularios que la Fundacién determine, de acuerdo a los Términos Técnicos de
Referencia indicado en el numeral 1° de la presente Resolucién. La informacién contenida
en los respectivos formularios y el sometimiento a los procedimientos de muestreos,
certificacion y control de procedencia de las capturas que la Fundacién realice sera
requisito esencial para la validez de los desembarques informados La obligacion antes
sefialada deberd cumplirse cada vez que se entregue o desembarque pesca.

13.- Los participantes de la presente pesca de
investigacién podran disponer de las capturas de Juliana provenientes de la misma, previa
acreditacion, muestreo biolégico y recopilacion de la informacion necesaria para el
cumplimiento de los -objetivos del estudio. Para estos efectos, las embarcaciones
artesanales y lanchas acopiadoras deberan respaldar el origen de las capturas con los
documentos tributarios respectivos.

14.- Los ftitulares de i{as embarcaciones
artesanales y de transporte participantes de la presente pesca de investigacién deberan
cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Realizar las labores de pesca de investigacion con sujecién a los disefios
operativos determinados por Fundacién Chinquihue;

b) Aceptar a bordo de las embarcaciones artesanales y las lanchas acopiadoras, a lo
menos un técnico muestreador que designara la Fundacidn;

c) Utilizar como puntos de desembarque los puertos de Quemchi, Queilén y
Dalcahue, todos en la X Region.

d} Cumplir las instrucciones emanadas del Servicio Nacional de Pesca, relativas a
puertos y horarios de desembarque;

e) Informar y documentar las capturas efectivas y su destino conforme las normas
reglamentarias vigentes; y

fy Cumplir con la normativa legal y reglamentaria vigente para la realizaciéon de
actividades pesqueras extractivas. .

15.- Asimisme los armadores de lanchas de
transporte, o los responsables que se designen para estos efectos, deberan cumplir con las
siguientes obligaciones:



a) Informar diariamente al Servicio Nacional de Pesca sus acopios de Juliana en zona
extractiva, en los horarios que fije dicho Servicio. La informacion deberd ser
concordante con la contenida en la bitacora de faena de pesca; y

b) Informar al Servicio Nacional de Pesca, via fax, con a lo menos 12 horas de
anticipacion, en el formulario proporcionado por dicho organismo las recaladas de
sus embarcaciones.

16.- La Fundacién debera informar a la oficina
del Servicio Nacional de Pesca correspondiente, con a fo menos 48 horas de anticipacion,
los siguientes antecedentes:

a) Las fechas ylugares especificos en que se realizaran las faenas extractivas;

b) La identificacion de los buzos y embarcaciones artesanales que participaran en las

faenas extractivas como asimismo las lanchas acopiadoras, previo a cada faena -

extractiva;
c) La identificacién del personal asignado para el monitoreo de la actividad; y

d) Los vehiculos que seran utilizados para el transporte del recurso desde el puerto de

desembarque a las plantas de transformacion que participen en la presente pesca de’

investigacion,

17~ Se consideraran infracciones a la
presente pesca de investigacion, las siguientes circunstancias:

a) El entorpecimiento de las labores de fiscalizacion ejercidas por los funcionarios del
Servicio Nacional de Pesca o de la Armada de Chile;

b) El entorpecimiento de las actividades de los muestreadores y personal designados
por fa Fundacién Chinquihue para efectos de la presente pesca de investigacion,

constatado por funcionarios del Servicio Nacional de Pesca o de la Armada de
Chile;

c) La falsa acreditacién del origen de las capturas, entendiéndose a estos efectos,
como la declaracidn de capturas provenientes de sectores no autorizados en la
presente pesca de investigacion, y la declaracién de capturas provenientes de un
banco autorizado diverso a aguél en el que se efectud la extraccion;

d) Realizar o permitir actividades que pongan en riesgo la seguridad de los
funcionarios de la Fundacion a bordo, o 1a embarcacién en que se encontrare.

El incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones sefialadas en la presente resolucién o la configuracién de las infracciones
indicadas en el presente numeral, se sancionara con el procedimiento establecido en los
numeral 18 de la presente Resolucion.

18.- El incumplimiento de la normativa
pesquera, de las obligaciones sefialadas en la presente resolucién o la configuracién de
las infracciones indicadas en el numeral-anterior por parte de los armadores, buzos, las
embarcaciones artesanales, las lanchas acopiadoras y las plantas de transformacion,
empresas comercializadoras, distribuidoras y exportadoras, importara la suspension de la
participacion en la presente pesca de investigacion por el término de 30 dias. En el evento
de reincidencia, el infractor sera eliminado de la pesca de investigacién por el periodo de
vigencia de la presente Resolucién. Se entendera que existe reincidencia, en el evento
que el infractor ha sido sancionado mas de una vez por resolucion ejecutoriada, durante la

vigencia de 1a pesca de investigacion. La suspension o eliminacion de la participacion sera-



determinada por el Servicio Nacional de Pesca, Jo que sera comunicado oportunamente
por éste. Para estos efectos, el ejecutor remitira una comunicacién al Servicio sefialando el
o los infractores y los hechos que configuran la causal del incumplimiento. La aplicacién de
las medidas sera notificada al afectado por el Servicio Nacional de Pesca, de las cuales se
remitira copia al ejecutor.

Lo anterior, sin perjuicio de las sanciones que
correspondan, de acuerdo con lo dispuesto en los Titulos IX y X de la Ley General de Pesca
y Acuicultura.

19.- En el marco de la presente pesca de
investigacién, la Fundacién Chinquihue debera dar cumplimiento a las siguientes
disposiciones:

a) La Fundacién no podra intervenir directa ni indirectamente en el proceso de
comercializacion de las capturas ni interferir en los procedimientos de
comercializacién establecidos entre los productores y compradores. Lo anterior
sin perjuicio de la entrega oportuna de la informacién de comercializacién que se
obtenga en el marco de la presente pesca de investigacién, de acuerdo a los
objetivos autorizados;

b) La Fundacién no podra percibir monto alguno que provenga del sistema de
financiamiento de la pesca de investigacion, asi como tampoco gestionar fondos
que provengan de tal sistema, sea para beneficio propio, de las organizaciones o
de terceros;

¢) La Fundacién sélo podra percibir por sus servicios profesionales los costos
unitarios que financien el cumplimiento de los objetivos de la presente pesca de
investigacién de conformidad con lo informado mediante C.i. SUBPESCA N°
7165 de 2010. Asimismo, no podra exigir costos o requisitos distintos de los
contenidos en la presente resolucién a las plantas de transformacion:

d) La Fundacién podra exigir garantias de seriedad debidamente acreditadas o bien
garantias por los activos técnicos que sean entregados a las empresas o
proveedores para los efectos de control, tales como balanzas digitales,
computadores, impresoras u otros similares. Estas garantias deberan ser
devueltas al término de la pesca de investigacién, una vez acreditada la
restitucion satisfactoria de activos;

e) La Fundaci6n debera disponer de los medios necesarios para la consulta de la
informacién que genera la pesca de investigacién, la que estara referida a los
registros de pescadores, embarcaciones y empresas compradoras que se
generen durante la pesca de investigacion;

f) La Fundacion ni su representante legal podréan mantener relacién de parentesco,
economica o laboral con alguna de las plantas de transformacién, sus socios o
administradores o con los pescadores artesanales, sus organizaciones o
dirigentes, todo lo cual se acreditard mediante declaraciones juradas suscritas
por el representante legal de la Fundacidn, las que deberan ser remitidas a esta
Subsecretaria previo a la ejecucion de la presente pesca de investigacion. -

Asimismo no podra contratar personal para efectos de la presente pesca de
investigacion que se encuentre relacionado conforme lo sefialado en el inciso
anterior. '

20.- El incumplimiento de cualquiera de las
prohibiciones y obligaciones indicadas anteriormente, debidamente acreditadas, importar el
término de la presente autorizacién de pesca de investigacion, asl como la imposibilidad
para ia empresa consultora infractora de poder participar en cualquier otra pesca de



investigacion de recursos hidrobiolégicos. El hecho constitutivo de infraccién deberad ser
comunicado a la Subsecretaria la que determinara la procedencia de las sanciones antes -
sefialadas conforme el mérito de lo informado por el Servicio Nacional de Pesca.

21.- La Fundacién debera entregar informes
trimestrales de avance de los resultados de la pesca de investigacion, los que deberan
considerar al menos:

a) Sistematizacion de la informacién contenidas en las bitacoras de pesca;

b) Registro de la operacién extractiva, con indicacion de los resultados de los volimenes
extraidos por fecha y sectores de pesca debidamente georreferenciados;

¢) Estructura de tallas y relacion longitud-peso de las capturas para cada banco por
separado, por cada mes de operacion, desagregados por zonas de pesca en los
bancos en gue hubiere mas de un sector de pesca; '

d) Esfuerzo de pesca por faena, por cada banco y zona de operacidn, al igual que los
rendimientos extractivos;

e) Descripcién de las operaciones asociadas a la pesqueria, identificando actores que
participan de ella;

f)  Némina de participantes en las distintas categorias;

Q) Cantidad de materia prima édquiridas por cada empresa, volumen de rechazo en cada
caso y precio de compra;

h) Identificacién de los productos exportados, glosa aduanera, pais de destino y precios
FOB;y

i) Estado de avance de los objetivos a la fecha de entrega del respectivo informe.

Sin perjuicio de lo anterior, la Fundacién
debera entregar a esta Subsecretarfa un informe final del estudio, que detalle los resultados
esperados en relacion con cada uno de los objetivos especificos indicados en los Términos
Técnicos de Referencia del proyecto y de acuerdo con las observaciones efectuadas en el
Memorandum Técnico citado en Vistos, dentro del plazo de un mes contado desde la fecha

de término de las actividades extractivas autorizadas mediante la presente pesca de
investigacion.

22.- Designase al Jefe de la Divisién de
Administracion Pesquera de esta Subsecretaria como funcionario encargado de velar por
el oportuno y debido cumplimiento de la obligacion establecida en el numeral anterior.

o 23-. La Fundacién Chinquihue designa como
persona responsable de esta pesca de investigacion, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 102 del D.S. N° 430, de 1991, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, a su representante legal, don Jorge Gdémez Araneda, domiciliado en
Camino a Chinquihue Km. 12, Puertc Montt.

24.- La presente Resolucién debera publicarse
en extracto en el Diario Oficial, por cuenta de la interesada, dentro del plazo de 30 dias
contados desde su fecha, quedando sin efecto de no publicarse en el plazo sefialado. .

25.- Esta autorizacion es intransferible y no
podra ser objeto de negociacion alguna.



26.- La Fundacién deberd dar cumplimiento a
las obligaciones establecidas en los D.S. N® 430 de 1991 y N°® 481 de 1995, ambos del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, sin perjuicio del cumplimiento de las
obligaciones que se establecen en la presente Resolucion. El incumplimiento hara incurrir al
titular en el término inmediate de la pesca de investigacion sin que sea necesario
formalizarlo.

- 27.- La presente Resolucién es sin perjuicio de
las que correspondan conferir a otras autoridades, de acuerdo a las disposiciones legales y
reglamentarias vigentes o que se establezcan.

28.- Ei Servicio Nacional de Pesca debera
adoptar las medidas y efectuar los controles que sean necesarios para Iograr un efectivo
cumplimiento de las disposiciones de la presente Resolucion.

29.- lLa presente Resolucidon podra ser
lmpugnada por la interposicién del recurso de reposicion contemplado en el articulo 59 de
la ley 19.880, ante esta misma Subsecretaria y dentre del plazo de 5 dias habiles contades
desde la respectiva notificacion, sin perjuicio de [a aclaracidn del acto dispuesta en ol
articulo 62 del citado cuerpo legal y de las demas acciones y recursos que correspondan
de acuerdo con la normativa vigente.

30.- Transcribase copia de esta Resolucion a
- la Direccion General del Territorio Maritimo y Marina Mercante y al Servicio Nacional de
Pesca.

ANOTESE, NOTIFIQUESE POR CARTA CERTIFICADA Y PUBLIQUESE EN
EXTRACTO EN EL DIARIO OFICIAL POR CUENTA DE LA INTERESADA

(F nmado) PABLO GALILEA CARRILLO, SUBSECRETARIO DE PESCA
Lo que transcribo a Ud., para su conocimiento.

Saluda aten én}e aUud.,

!
JOSE SALOMON SILVA
Jefe Departamento Administrativo
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